
BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. 8MM - Barrel Cleaner
intensive, 500 pcs. - for Cal. 8mm

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool
and is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they
really go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles
thanks to their porous surface structure - not as with brushes, who only move
the dirt alongside itself in the barrel while running.

Specs:

Caliber: 8mm

Contains:

Barrel cleaner Intensive (500 pieces)

Attributes

Name: Barrel Cleaner intensive, 500 pcs. - for Cal. 8mm
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2004990
Mfr. No.: 332021
Caliber: 8mm
Delivery weight: 0.18kg
Shipping height: 39mm
Shipping width: 149mm
Shipping length: 149mm
EAN: 4260419146362
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Sicherheitshinweise für den LAUFREINIGER
INTENSIVE FÜR KAL. 8MM
Einführung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für den LAUFREINIGER INTENSIVE, geeignet für Kaliber 8mm. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten und
potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Laufreiniger INTENSIVE nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Reinigen geeignete Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um Haut und
Augenreizungen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Laufreiniger INTENSIVE nur in gut belüfteten Bereichen.
Vermeiden Sie den Kontakt des Produkts mit offenen Flammen oder heißen Oberflächen.
Halten Sie das Produkt von Lebensmitteln und Getränken fern.
Verwenden Sie den Laufreiniger INTENSIVE nicht in Verbindung mit anderen Reinigungschemikalien.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Lauf und die Patronenkammer sauber und trocken sind.1.
Anwendung:2.

Nehmen Sie einen Laufreiniger INTENSIVE aus der Verpackung.
Führen Sie den Laufreiniger vorsichtig in den Lauf ein.
Bewegen Sie den Laufreiniger gleichmäßig hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.
Ziehen Sie den Laufreiniger nach dem Gebrauch vollständig aus dem Lauf.

Nach der Anwendung: Entsorgen Sie den benutzten Laufreiniger gemäß den Entsorgungsanweisungen.3.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie gebrauchte Laufreiniger in den dafür vorgesehenen Abfallbehältern.
Achten Sie darauf, lokale Vorschriften zur Abfallentsorgung zu befolgen.
Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmüll, wenn spezielle Entsorgungsrichtlinien bestehen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zur sicheren Verwendung des LAUFREINIGER INTENSIVE wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts von größter Bedeutung ist. Halten
Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Anwendung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 8MM
Introduction
Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE designed specifically for Caliber 8mm. This product
combines advanced cleaning technology for effective maintenance of your firearm. To ensure your safety and
the optimal performance of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always use the product in a wellventilated area.
Avoid contact with eyes and skin; if contact occurs, rinse thoroughly with water.
Do not ingest the product; it is not a food item.
Follow all local laws and regulations regarding the use and disposal of cleaning products.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards:

The product is highly absorbent and can trap dirt and debris; ensure to inspect the cleaner before
use.
The abrasive nature of the cleaner can cause damage if misused.

Avoiding Hazards:
Always wear protective gloves when handling the barrel cleaner.
Do not use the barrel cleaner on sensitive surfaces that may be scratched or damaged.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Age Warning:
This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Always supervise minors if
they are present during cleaning activities.

Instructions for Installation and Usage
Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the BARREL CLEANER INTENSIVE.

Usage Instructions:
Insert the barrel cleaner into the barrel or cartridge chamber.
Use a twisting motion to ensure the cleaner reaches all areas of the barrel.
Remove the cleaner after use and dispose of it according to local regulations.
Repeat the cleaning process as necessary until the barrel is clean.

PostCleaning:
Inspect the barrel for any remaining dirt or debris.
Store the barrel cleaner in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of used barrel cleaners in accordance with local waste management regulations.
Do not incinerate or dispose of the product in household waste.
Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BARREL CLEANER INTENSIVE, please refer to the product packaging
or your retailer for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the BARREL
CLEANER INTENSIVE. Always prioritize safety and maintain awareness of your surroundings while using this
product. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Limpiador de Cañones Intensivo de VFG. Este producto está diseñado para ofrecerte una
limpieza eficiente y segura de tus cañones. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto está destinado exclusivamente para la limpieza de cañones de armas de fuego. No lo uses
para otros fines.
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños.
Siempre utiliza el limpiador en un área bien ventilada.
Verifica que el producto no esté dañado antes de usarlo.
Si experimentas alguna reacción adversa durante el uso, deja de usar el producto y consulta a un
profesional de la salud.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Correcto: Utiliza el limpiador de cañones según las instrucciones. No fuerces el producto en el
cañón.
Evitando Lesiones: Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del cañón mientras limpias.
Materiales Abrasivos: Aunque el limpiador es menos abrasivo que otros métodos, evita el contacto
directo con la piel y los ojos.
Almacenamiento: Guarda el limpiador en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o llamas
abiertas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un área segura.
Reúne los materiales necesarios: el Limpiador de Cañones Intensivo y un trapo limpio.

Uso:2.

Inserta el limpiador en el cañón, asegurándote de que esté bien ajustado.
Realiza movimientos suaves hacia adelante y hacia atrás para permitir que el limpiador absorba la
suciedad y los residuos.
Retira el limpiador y verifica si hay residuos visibles. Si es necesario, repite el proceso.

Finalización:3.

Limpia el cañón con un trapo limpio para eliminar cualquier residuo restante.
Desecha el limpiador usado de acuerdo con las instrucciones de eliminación a continuación.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Segura: Desecha los limpiadores usados en un contenedor de residuos adecuado.
Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de materiales de limpieza. No arrojes el
producto en el inodoro ni en el desagüe.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso del Limpiador de Cañones Intensivo, consulta a un profesional de
la salud o un experto en armas. También puedes buscar información adicional en línea sobre el producto.

Recuerda que es fundamental seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.
Mantente informado sobre las actualizaciones y advertencias relacionadas con el producto a través de
plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Canon
Intensif Cal. 8mm
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer des bonnes pratiques à suivre lors de l'utilisation du Nettoyeur
de Canon Intensif Cal. 8mm. Il est essentiel de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des
autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du nettoyeur de canon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le nettoyeur de canon dans un environnement bien ventilé.
Porte des lunettes de protection pour éviter tout risque d'éclats ou de débris.
Ne mélange pas le nettoyeur de canon avec d'autres produits de nettoyage non recommandés.
Évite de toucher les parties abrasives du nettoyeur de canon avec les mains nues.
Ne force pas le nettoyeur de canon dans le canon ; une utilisation excessive peut causer des dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Retire le nettoyeur de canon de son emballage.
Vérifie que le nettoyeur est en bon état avant de l'utiliser.

Utilisation:

Insère délicatement le nettoyeur de canon dans le canon de l'arme à feu.
Effectue un mouvement de vaetvient pour nettoyer efficacement.
Retire le nettoyeur de canon après utilisation et inspectele pour toute usure.
Range le nettoyeur de canon dans un endroit sec et sécurisé après utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le nettoyeur de canon dans la nature.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en feutre et en métal.
Si possible, recycle le produit conformément aux directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou le distributeur.

Ces instructions visent à garantir une utilisation sûre et efficace du Nettoyeur de Canon Intensif Cal. 8mm.
Suisles attentivement pour minimiser les risques et maximiser l'efficacité de ton nettoyage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore
per Canne INTENSIVE Cal. 8mm
Introduzione
Grazie per aver scelto il Pulitore per Canne INTENSIVE Cal. 8mm. Questo prodotto è progettato per garantire
una pulizia efficiente delle canne, combinando l'innovazione e la sicurezza. È importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per evitare schegge o particelle volanti.
Utilizza il pulitore in un'area ben ventilata per ridurre l'esposizione a fumi o polveri.
Non utilizzare il pulitore su canne che presentano segni di usura o danni evidenti.
Non utilizzare il pulitore in combinazione con altri agenti chimici o detergenti.
Segui le istruzioni specifiche per l'uso riportate di seguito.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la canna sia completamente fredda prima di iniziare la pulizia.
Rimuovi eventuali residui di polvere o sporco visibile dalla superficie della canna.

Uso del Pulitore:2.

Inserisci il Pulitore per Canne INTENSIVE nella canna dell'arma.
Muovi il pulitore avanti e indietro con un movimento regolare e controllato.
Non forzare il pulitore, lasciarlo fare il lavoro di pulizia.
Ripeti il processo fino a quando non ottieni risultati soddisfacenti.

Pulizia e Manutenzione:3.

Dopo l'uso, pulisci il pulitore con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Conserva il pulitore in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Pulitore per Canne INTENSIVE in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio o lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi, se applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Pulitore per Canne INTENSIVE Cal. 8mm in modo
sicuro ed efficace. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Bruksanvisning for BARREL CLEANER INTENSIVE
FOR CAL. 8MM
Introduksjon
Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 8mm. Dette produktet er designet for å gi en grundig
rengjøring av løpet på ditt våpen. Denne bruksanvisningen inneholder viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid vernebriller og hansker ved håndtering av rengjøringsprodukter.
Unngå kontakt med øynene og huden. Hvis produktet kommer i kontakt med disse områdene, skyll
grundig med vann.
Rapportér eventuelle unsafe produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet på skadede eller defekte våpen.
Sørg for at våpenet er avfyrt og tomt før rengjøring.
Bruk produktet i et godt ventilert område for å unngå innånding av støv eller partikler.
Ikke bruk produktet sammen med andre rengjøringsmidler med ukjent kjemisk sammensetning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av våpenet:1.

Kontroller at våpenet er tomt og sikret.
Fjern eventuelle tilbehør som kan hindre rengjøringsprosessen.

Bruk av BARREL CLEANER INTENSIVE:2.

Ta en passende mengde av løpet rengjøreren fra pakken.
Sett rengjøreren inn i løpet og bevege den forsiktig frem og tilbake for å sikre at den når alle
områder.
La rengjøreren være i løpet i noen minutter for å gi tid til absorpsjon av smuss og partikler.
Ta ut rengjøreren og inspiser løpet for å sikre at rengjøringen er tilstrekkelig. Gjenta om nødvendig.

Rengjøring av patronkammer:3.

Bruk samme prosedyre som for løpet, men vær ekstra forsiktig med å ikke skade kammeret.

Avfallsinstruksjoner
Kasser brukte rengjøringsmidler i henhold til lokale avfallsforskrifter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige
avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Sørg for å ha produktets serienummer og kvittering tilgjengelig for raskere assistanse.

Avslutning
Ved å følge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv rengjøring av ditt våpen med BARREL
CLEANER INTENSIVE. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten ved bruk av våre produkter.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Czyścika do Lufy
INTENSYWNY Kal. 8mm
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup INTENSYWNEGO czyścika do lufy, idealnego do skutecznego czyszczenia lufy broni kal.
8mm. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
efektywne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonego czyścika.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj czyścika tylko do czyszczenia lufy broni kal. 8mm.
Unikaj kontaktu czyścika z otwartym ogniem lub źródłami ciepła.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Nie używaj czyścika w połączeniu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest w trybie bezpiecznym i niezaładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały przed rozpoczęciem czyszczenia.

Użycie Czyścika:2.

Włóż INTENSYWNY czyścik do lufy do otworu lufy.
Delikatnie przesuwaj czyścik w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Kontynuuj czyszczenie, aż lufa będzie czysta.

Kończenie Użytkowania:3.

Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij czyścik z lufy.
Sprawdź, czy lufa jest wolna od resztek materiału.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte czyściki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj czyścików do ognia ani nie spalaj ich.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo Twoje oraz innych
użytkowników.



TURVALLISUUSOHJEET BARREL CLEANER
INTENSIVE PIIPUN PUHDISTAJA
Johdanto
Tervetuloa BARREL CLEANER INTENSIVE piipun puhdistajan käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu
tehokkaaseen ja turvalliseen piippujen puhdistamiseen. Lue alla olevat turvallisuusohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitetuissa sovelluksissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut tai kulunut.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa olosuhteissa, ellei toisin ole mainittu.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta ja äärimmäisiltä
lämpötiloilta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä suojakäsineitä, kun käsittelet puhdistustyökalua, erityisesti jos sinulla on herkkä iho.
Varmista, että työskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta vältät mahdolliset haitalliset höyryt.
Vältä tuotteen joutumista silmiin. Jos tuotetta pääsee silmiin, huuhtele huolellisesti vedellä ja ota
tarvittaessa yhteys lääkäriin.
Älä käytä tuotetta, jos olet allerginen sen materiaaleille tai komponenteille.
Varmista, että puhdistettava piippu on tyhjennetty ja jäähtynyt ennen puhdistamista.

Asennus ja käyttöohjeet
Poista pakkaus ja tarkista tuote vaurioiden varalta.
Ota tarvittava määrä BARREL CLEANER INTENSIVE piipun puhdistajia käyttöön.
Aseta puhdistaja varovasti piippuun. Varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Käytä puhdistajaa pyörittävällä liikkeellä, jotta se pääsee syvälle piipun urille.
Puhdistamisen jälkeen poista puhdistaja varovasti ja tarkista piipun tila.
Puhdista puhdistustyökalu käytön jälkeen ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet tuotteen turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tuotteeseen liittyen tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta. Varmista, että sinulla on tuotteeseen liittyvät tiedot valmiina, kuten tuotenimi ja numero.

Yhteenveto
BARREL CLEANER INTENSIVE piipun puhdistaja on tehokas työkalu piippujen puhdistamiseen, mutta sen
käyttöön liittyy myös turvallisuusriskejä. Noudata yllä olevia ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta turvallisesti
ja vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för BARREL CLEANER
INTENSIVE För Cal. 8mm
Introduktion
Tack för att du valt BARREL CLEANER INTENSIVE för Cal. 8mm. Denna produkt är utformad för att effektivt
rengöra pipor och patronhylsor i revolvertrummor. För att säkerställa säker användning och bästa resultat,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och bör hållas utom räckhåll för barn.
Använd produkten endast enligt anvisningarna för att minimera riskerna för skador.
Kontrollera produkten för eventuella skador innan användning. Använd inte om produkten är skadad.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till lämpliga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att besöka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddshandskar när du hanterar piprensare för att skydda huden.
Undvik att andas in damm eller partiklar som kan frigöras under användning.
Använd produkten i ett välventilerat område för att minska risken för inandning av skadliga ämnen.
Rengör alltid pipan på en säker yta för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att pipan är avstängd och kall innan rengöring.
Ta bort eventuella ammunitioner från området.

Användning av piprensaren:2.

Ta en piprensare från förpackningen.
För in piprensaren i pipan och tryck försiktigt för att säkerställa att den når fälten.
Rör piprensaren fram och tillbaka för att absorbera smuts och skräp.
Dra ut piprensaren och kontrollera att den är ren. Upprepa vid behov.

Avslutning:3.

Efter rengöring, kassera använda piprensare på ett säkert sätt.
Rengör arbetsområdet och se till att inga rester av produkt eller skräp finns kvar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda piprensare i enlighet med lokala avfallsregler.
Undvik att kasta piprensare i naturen eller i vanliga hushållsavfall om det inte är tillåtet.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säker användning av BARREL CLEANER INTENSIVE, vänligen kontakta den
lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens information tillgänglig för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av BARREL CLEANER
INTENSIVE.



Návod k bezpečnému používání čističe hlavně
INTENZIVNÍ pro Cal. 8mm
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čistič hlavně INTENZIVNÍ pro kalibr 8mm. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval efektivní a bezpečné čištění vaší zbraně. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod, který
obsahuje důležité informace o bezpečnosti a správném používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte pokyny výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a neobsahuje žádné viditelné poškození.
Nepoužívejte čistič v uzavřených prostorách bez dostatečné ventilace.
Pokud se při používání produktu vyskytnou jakékoli neobvyklé příznaky (např. podráždění pokožky nebo
dýchacích cest), přestaňte výrobek používat a vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při čištění zbraně se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěna.
Nepoužívejte čistič hlavně v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů tepla.
Při manipulaci s čističem noste ochranné rukavice, abyste zabránili kontaktu s pokožkou.
Zamezte kontaktu čističe s očima; v případě zasažení okamžitě vypláchněte vodou a vyhledejte lékařskou
pomoc.
Čistič hlavně nepoužívejte na jiné kalibry než 8mm.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá.1.
Vložte čistič hlavně do hlavně zbraně.2.
Pomalu a opatrně pohybujte čističem tam a zpět, aby došlo k důkladnému čištění.3.
Po použití čistič důkladně vyjměte a zkontrolujte hlaveň na zbytky nečistot.4.
Uložte čistič do suchého a bezpečného místa, mimo dosah dětí.5.

Pokyny pro likvidaci
Čističe hlavně, které již nebudete používat, likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte jej způsobem, který neohrozí životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Vždy se ujistěte, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla šarže a data nákupu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Tento návod je navržen tak, aby vám pomohl
bezpečně a efektivně používat čistič hlavně INTENZIVNÍ pro kalibr 8mm.
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